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Kurziibersicht der Unterrichtseinheit

Titel der Unterrichtseinheit

Reise um die Welt

Thema der Unterrichtsein-

heit

Reise um die Welt

Zielgruppe

Ab KI. 7

Unterrichtsziele

e Die Schiler*innen wenden ihre bereits vorhandenen Sprachenkenntnisse
auf neue Kontexte an, indem sie Aufgaben, die die Sprachen Englisch, Fran-
zdsisch, Spanisch, Italienisch, Portugiesisch und Tirkisch beinhalten 16sen.

e Die Schiiler*innen vergleichen ausgewahlte Wérter und Strukturen und er-
kennen Transferpotenziale, z.B. indem sie sie tabellarisch strukturieren.

e Die Schiiler*innen erkennen Gemeinsamkeiten und Unterschiede in den
verwendeten Sprachen.

e Die Schiler*innen lernen neue Worter in verschiedenen Sprachen.

e Die Schiler*innen erkennen in einer Reihe mit vier Wortern das eine, wel-
ches nicht hineinpasst.

e Die Schiler*innen kdnnen Tiernamen den passenden Sprachen zuordnen.

e Die Schiler*innen wenden erste interkomprehensive Lesetechniken an, er-
schlieBen sich Inhalte ganzer Satze mithilfe von Schlisselwortern und Bri-
ckensprachen und bringen durch dieses Verstandnis die Satze der Kurzge-

schichte in die richtige Reihenfolge.

Verwendete bzw. Zielspra-

chen

Englisch, Franzdsisch, Spanisch, Italienisch, Portugiesisch, Turkisch

Briickensprachen

Deutsch, Englisch, Franzdsisch, ggf. weitere Sprachen

Verwendete

Tools/Apps/Programme

Schultablets, Kahoot

Erforderliche (technische)

Ausstattung

Schultablets

Arbeitsform(en)

Plenum, Einzel- und Gruppenarbeit
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Kurze Beschreibung der UE
(inkl. Bezug zu sieben Sie-
ben, sprachenvernetzendes

Lernen)

Die Schiiler*innen lernen in dieser Unterrichtseinheit ausgewahlte sprachliche und
kulturelle Phanomene im Rahmen einer Weltreise mit dem Maskottchen Kevin das
Kanguru kennen. In vier Stationen besuchen die Lernenden Nordamerika, Stidame-
rika, Eurasien und Afrika und erhalten erste Einblicke in sprachliche und kulturelle
Merkmale. Der Fokus der Ubungen soll dabei auf dem internationalen und panroma-
nischen Wortschatz liegen, wodurch die Unterrichtseinheit gut als Einstieg in das in-
terkomprehensive Arbeiten geeignet ist. Die Schiler*innen sollen Gemeinsamkeiten
und Unterschiede in Wortschatz sowie (morpho-) syntaktischen Strukturen der ver-
schiedenen Sprachen erkennen, was ihnen bei der Bewaltigung der Aufgaben der
Stationen hilft. Ziel der Unterrichtseinheit ist es, die Lernenden fiir ihre sprachlichen
und kulturellen Ressourcen zu sensibilisieren und ihnen anhand der lexikalischen
Vergleiche Gemeinsamkeiten innerhalb fremder Sprachen aufzuzeigen, sodass diese

verglichen und verbunden werden kénnen.

Bearbeitungszeit

90 Minuten, 60 Minuten Stationsarbeit (15 Minuten pro Station)

Dokumente/Prasentatio-
nen/Materialien/URL zur UE
(inkl. QR-Code zur Verlin-

kung der digitalen Inhalte)

Bildimpuls sowie die Kahootfragen sind als Bilder hinter den Unterrichtsmaterialien

eingefiigt.

Tiermemory-Spiel, z.B. ,Die Welt der Tiere” von Klett, auf versch. Sprachen verfligbar

(bendtigt fur M4)
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Vereinfachter Stundenverlaufsplan

Unterrichts- Artikulationsschema / Sozialform Material /

Phase und Zeit | Lehrer*Innen-Schiiler*Innen Interaktion Medien
BegriiBung und | Bildimpuls und Besprechung, Gruppeneinteilung, Erkla- | Plenum Bildimpuls, Smart-
Einstieg 10 min | rung der Stationsarbeit board/Beamer
Erarbeitung Stationsarbeit Gruppenarbeit | Arbeitsblatter,

60 min

1.

Station — Stidamerika: Die Schiler*innen bear-
beiten eine odd one out Aufgabe und finden
jeweils ein Lebensmittel pro Zeile, welches
nicht passt. Die verwendeten Sprachen sind
Englisch, Spanisch, Franzésisch und Portugie-
sisch. Im Anschluss vervollstandigen die Ler-
nenden einen Liickentext mit den passenden
Lebensmitteln in der entsprechenden Sprache,
sodass ein Rezept entsteht.

Station — Nordamerika: Die Schuler*innen 16-
sen ein Kreuzwortrétsel, indem sie verschie-
dene Verkehrsmittel auf Deutsch, Englisch,
Franzosisch, Spanisch und Italienisch dort ein-
tragen.

Station — Eurasien: An dieser Station bringen
die Lernenden jeweils fiinf Satze in den Spra-
chen Franzdsisch, Portugiesisch, Spanisch und
Turkisch in die richtige Reihenfolge, sodass
eine sinnvolle (und in jeder Sprache inhaltlich
gleiche) Geschichte entsteht. Im Anschluss fin-
den die Schiiler*innen ein Wort pro Satz, das in
jeder der vier Sprachen sehr ahnlich ist und

vervollstdndigen die Tabelle.

Tierkarten'

' Die Tierkarten stammen jeweils aus dem Spiel ,Die Welt der Tiere" in verschiedenen Sprachen; die Karten der fehlenden

Sprachen wurden ausgedruckt.
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4.  Station — Afrika: An dieser Station ordnen die
Schiler*innen sieben verschiedene Tierkarten
mit Tierbezeichnungen jeweils den Sprachen
Englisch, Franzdsisch, Spanisch, Portugiesisch
und Turkisch zu. Danach wird die Tabelle mit
den fehlenden Bezeichnungen vervollstandigt
und die Lernenden kénnen drei QR-Codes
scannen, um sich die Tiergerdusche des Lowen,
Affen und StrauB anzuhoren. Spiel vgl. Kurzbe-

schreibung.

Ergebnissiche-
rung und Refle-
xion

20 min

Kurze Besprechung der Ergebnisse und Losungen der
Stationen, Reflexion mit Leitfragen wie z. B. ,Warum
konntet ihr die Worter verstehen, obwohl ihr die Spra-

chen nicht flieBend sprecht?”, anschlieBendes Kahoot

Plenum, Ein-

zelarbeit

Kahoot, Tablets
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M1: Siidamerika

Aufgabe 1: Kevin hat auf seiner Reise ganz schon Hunger bekommen... Findet in jeder Reihe den

Fehler und unterstreicht ihn, um Kevin bei seiner Nahrungssuche zu unterstiitzen!

Englisch Spanisch Franzosisch Portugiesisch
potato la patata la parmesan a batata
banana la banana la pomme a banana
cauliflower el brécol le chou-fleur a couve-flore
melody el meldn le melon o meldo
lemonade el limon le citron o limao

sugar la salsa la sauce o molho

Aufgabe 2: Fallen euch bei manchen Vokabeln Gemeinsamkeiten auf?

Gut gemacht! Ihr habt Kevin geholfen die korrekten Zutaten fiir ein leckeres Essen zu besorgen!

Aufgabe 3: Vervollstandigt nun Kevins schmackhaftes Meni aus den korrekten Zutaten:

Primero cortamos una

.

Then we peel and cook the and the .

Ensuite, nous préparons la . { :

Per finire serviamo un gelato al o alla . ‘ -
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M2: Nordamerika

Aufgabe: Kevin hat sich ziemlich verlaufen... Lost das Kreuzwortratsel und helft Kevin den Weg zu
finden. Um das Losungswort zu finden, nutzt die kleinen Zahlen in der oberen rechten Ecke. Wel-

ches Fortbewegungsmittel nutzt er, um weiterzukommen?

Unterstltzung findet ihr im umgedrehten Hilfekasten.

ve 8
>/ 1 va w2 v 5
U A
10 1 w6 7
A R P
>3 2 = 5 4
0 E
Losungshinweise:
Horizontal » Vertikal v
(1) Muss Kevin doch fliegen? (Spanisch)) (2) Was heiRt Schiff auf Franzésisch ?
(3) Was heilt Auto auf Spanisch ? (4) Sollte Kevin Bus fahren? (Spanisch)
(7) Underground in New York (5) Zug, train, tren, Italienisch

(6) Muss Kevin doch fliegen? (Englisch)
(8) In Deutschland immer zu  spat...

Lésungswort:

12345678910

b
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M3: Station Eurasien

Kevin das Kanguru hat sich verirrt und ist in Eurasien gelandet. Das ist die Region von Europa und

Asien. Dort ist er nun in der Turkei und erlebt einige Abenteuer.

Eure Aufgabe

Vor euch liegen vier verschiedene Texte in vier Sprachen. In jeder Sprache lasst sich eine Geschichte
bilden. Die Geschichte ist in allen Sprachen gleich, allerdings ist sie in der
falschen Reihenfolge. Kénnt ihr sie in die richtige Reihenfolge bringen

und das Ratsel l16sen?

Tipps
Sucht euch eine Sprache aus und versucht zundchst diese in die richtige Reihenfolge zu bringen.

Orientiert euch an Wiederholungen von Schlisselwértern. @
[e—
[am—
<

Wenn ihr eine Sprache geschafft habt, schaut euch in den anderen Sprachen alle Wérter an, bestimmt

findet ihr Gemeinsamkeiten.
Hilfe

Wenn ihr fertig seid oder nicht mehr weiterkommt, liegen vor euch Karten mit den Nummern 1 bis
8. Diese zeigen Bilder, die euch helfen die Geschichte in die richtige Reihenfolge zu bringen oder zu

Uberprifen, ob ihr richtig liegt.
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Reise um die Welt

M3: Station Eurasien
Aufgabe 1:

Super! Ihr habt die Geschichte geldst. Jetzt kann Kevin das Kanguru endlich weiterreisen. Bestimmt

sind euch Worter aufgefallen, die in allen Sprachen sehr dhnlich sind.

Vervollstandigt die Tabelle. Wenn ihr Hilfe braucht, konnt ihr die Box unter der Tabelle benutzen.

Franzosisich - Spanisch - Weitere Sprache(n)
Turquie Turquia Turkiye
Hotel Hotel hotel
Musique Musica musica
Melodia melodia Melodiyi
Musée Museu Mizeye
Parc Parque park
Foto Foto fotograf
Touriste Turista turiste

£1S1uN] "0loya ‘anpJed "oasnw “alpojaW j1znw "=2p|a10 ‘einbinl

Aufgabe 2: Welche Gemeinsamkeiten und Unterschiede fallen dir auf?

Aufgabe 3: Was hat dir geholfen, die Reihenfolge der Geschichte zu finden?

Aufgabe 4: Welche Sprache war fir dich am leichtesten/schwersten — warum?




M3: Station Eurasien, Geschichte

Au début de son voyage, Kevin, le kangourou, s'est retrouvé par inadvertance en Turquie et s'est
promis de retourner dans son pays natal.

Apres s'étre brievement orienté, il s'est rendu dans un hétel pour obtenir des informations sur
la maniére dont il pourrait poursuivre son voyage.

Apres avoir recueilli des informations a l'hétel, il entendit de la musique et, intrigué, suivit la
meélodie jusgu'a un musée, mais personne ne put 'aider.

Le soir, Kevin observa les gens dans le parc dans l'espoir que quelqu'un lui indique le bon
chemin.

Finalement, il rencontra une touriste sympathique qui prit une photo de lui et l'aida a planifier
son voyage de retour.
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Yolculugunun basinda, kanguru Kevin yanlislikla Turkiye geldi ve memleketine geri ddonmeye
karar verdi.

Kisa bir oryantasyonun ardindan, bir otelde yolculuguna nasil devam edebilecegine dair bilgi
almak icin arastirma yaptu.

Otelde bilgi topladiktan sonra muzik dinledi ve merakla melodiyi takip ederek bir muzeye kadar
gitti, ancak kimse ona yardimci olamadi.

Aksam Kevin, parkta insanlan gozlemleyerek birinin ona dogru yolu gosterecegini umdu.

Sonunda, onun fotograf ¢ceken ve donis yolculugunu planlamasina yardimci olan dost canlisi
bir turiste rastladi.
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No inicio da sua viagem, Kevin, o canguru, aterrou acidentalmente na Turquia e decidiu voltar
para a sua terra natal.

Apods uma breve orientacao, procurou informacoes num hotel para obter dicas sobre como
poderia continuar a sua viagem.

Depois de recolher informacgdes no hotel, ouviu musica e, curioso, seguiu a melodia até um
museu, mas infelizmente ninguém a péde ajuda-lo.

A noite, Kevin observou as pessoas no parque, na esperanca de que alguém lhe indicasse o
caminho certo.

Por fim, conheceu uma turista simpatica que tirou uma foto dele e o ajudou a planear a sua
viagem de regresso.




-

Al comienzo de su viaje, Kevin, el canguro, aterrizé accidentalmente en Turquia y se propuso
volver a su pais natal.

ps

-

Tras orientarse un poco, buscé informacién en un hotel para obtener indicaciones sobre como
continuar su viaje.

pS

-

Después de recopilar informacidn en el hotel, escuchd musica y, curioso, siguid la melodia
hasta un museo, pero nadie pudo ayudarlo.

h

-

Por la noche, Kevin observo a la gente en el parque con la esperanza de que alguien le indicara
el camino correcto.

p

-

Finalmente, conocid a una turista amable que le tomo una foto y lo ayudo a planificar su viaje
de regreso.

pS




M3: Station Eurasien, Kontrolle/Scaffolding
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Reise um die Welt

M4: Station Afrika

Kevin das Kanguru hat sich an dieser Station nach Afrika verirrt und macht dort eine Safari, um die
einheimischen Tiere naher kennenzulernen und vielleicht einen Weg nach Hause zu finden. Bei der
Safari trifft er auch andere Reisende aus verschiedenen Landern, die ihm etwas Uber ihre Sprache

erzahlen.
Eure Aufgabe

Vor euch liegen einige Tierkarten mit Tierbezeichnungen auf 5 verschiedenen Sprachen: Englisch,
Franzosisch, Spanisch, Portugiesisch und Turkisch. Helft Kevin nun, die Tierbezeichnungen den rich-
tigen Sprachen zuzuordnen. Kevins Gesprache mit den anderen Reisenden enthalten Tipps und hel-

fen euch bei der Zuordnung.

Tipps
Kevin lernt auf seiner Safari eine Frau aus der Turkei kennen, die ihm erzahlt, was StrauB3 auf Turkisch
heiBt: ,Bu hayvana devekusu denir.” AuBerdem lernt Kevin, dass es in der tirkischen Sprache keine
Artikel gibt. DQ
Spater unterhalt er sich mit einer Familie aus Portugal. Die Kinder verraten ihm die Namen der Mee-
resschildkrote und des Hundes auf Portugiesisch: ,Este animal chama-se tartaruga-marinha em por-
tugués e isto € um cao.” Sie erzahlen Kevin, dass es im Portugiesischen zwar Artikel gibt, die be-

stimmten Artikel aber nur aus einem einzigen Vokal bestehen.

Kevin das Kanguru trifft auBerdem einen Jungen, der Franzdsisch spricht. Dieser zeigt ihm das fran-

z0Osische Wort fur Affe: ,En frangais, nous appelons cet animal un singe.”

Obwohl Kevin diese Sprachen gar nicht spricht und nicht

alle Worter versteht, weif3 er doch, was gemeint ist. Konnt ihr alle Tiere richtig zuordnen?
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M4: Station Afrika

Super! lhr habt alle Tiere den Sprachen zugeordnet.

Aufgabe 1: Vervollstandigt jetzt die Tabelle mit den fehlenden Tieren.

oY)

Englisch Franzdsisch Spanisch Portugiesisch Turkisch
le papillon la mariposa kelebek
dog el perro 0 céo
turtle la tortue de mer a tartaruga-ma- deniz kaplum-
rinha bagasi
lion le lion el ledn aslan
monkey el mono 0 macaco maymun
snake le serpent a serpente
I'autruche el avestruz o avestruz devekusu

Aufgabe 2: Warum konntet ihr die Worter verstehen und die Tiernamen zuordnen? Was hat euch

geholfen?

Aufgabe 3: Notiert drei Tierbezeichnungen, die sich ahneln.

Aufgabe 4: Schau dir die bestimmten Artikel an und erganze sie in der Tabelle. Was fallt auf?

feminin

maskulin

Englisch

die

der

Franzosisch

Spanisch

Portugiesisch

Turkisch

Weitere Sprache(n)

UNIVERSITAT
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Bildimpuls (Einstieg)
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Kahootfragen

Auf welchem Kontinent wohnt Kevin das Kanguru und will dorthin zurtick?

A Afrika 4@ Eurasien

@ Amerika M Australien

In der Turkischen Sprache gibt es 2 Artikel, einen fiir feminine und einen fiir maskuline
Worter.

(‘\

4@ Richtig A Falsch

Wo konnte Kevin seinen Freund in Australien anrufen?

A am Flughafen 4@ im Museum

@ in einer Telefonzelle M im Hotel

Welcher dieser Begriffe ist auf Spanisch?

Welcher dieser Begriffe ist Franzésisch?

A le fromage

@ lafresa M the apple

Was bedeutet "el tren", "il treno" und "the train" auf Deutsch?

A Der Bus @ der Zug

@ das Auto M das Flugzeug

"Cauliflower", "chou-fleur" und "couve-flore" hei3t auf Deutsch "Brokkoli".

" . 2
I y / i
'/// ’L‘“'.§

@ Richtig A Falsch

Mit welchem Verkehrsmittel reist Kevin von Nord- nach Stidamerika weiter?

A Flugzeug @ Schiff

@ U-Bahn H Schnellzug
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Was heiBt "Flugzeug" auf Spanisch?

Die Begriffe "macaco” und "monkey" heiBen "Affe".

l\.. (-

4 Richtig A Falsch

A airport @ el acroplano

@ el autobis M il treno

Im Portugiesischen bestehen die bestimmten Artikel nur aus einem Vokal. Bei Kevins Spaziergang in der Turkei folgt er einer Melodie. Woher kommt sie?

A aus dem Museum 4@ aus einem Café

@ Richtig A Falsch
@ aus dem Hotel M aus dem Park

Was heif3t "Zitrone" auf Franzésisch? Welches dieser Wérter heif3t "Léwe" auf Portugiesisch?

@ ellimén A oledo

M olimdo @ lelion M aserpente
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Bildquellen

Die Bilder der Stationen M1 und M2 wurden generiert mit ChatGPT.

Die Bilder der Station M3 wurden generiert mit ChatGPT und Canva.

Die Bilder der Station M4 sowie das Bild (Verkehrsmittel) in Frage acht im Kahoot wurden generiert
mit Gemini.

Flaggen (M4): https://www.welt-flaggen.de/register

Der Bildimpuls wurde generiert mit ChatGPT.

Kahoot
Kontinente: https://de.pinterest.com/pin/692358142738011722/

Sprachen: https://de.pinterest.com/pin/14566398792575552/

Turkei Flagge: https://de.pinterest.com/pin/666392076156853990/

Verkehrsmittel: https://de.pinterest.com/pin/635640934974141961/

Telefon: https://de.pinterest.com/pin/700380179591449943/

Gemduse: https://de.pinterest.com/pin/190558627989337808/

Spanien Flagge: https://de.pinterest.com/pin/128493395621145175/

Affe: https://de.pinterest.com/pin/288511919895014003/

Flugzeug: https://de.pinterest.com/pin/583708801674077773/

Portugal Flagge: https://de.pinterest.com/pin/229261437261979428/
Musiknoten: https://de.pinterest.com/pin/623607879696373893/

Zitronen: https://de.pinterest.com/pin/257127459964793410/

Lowe: https://de.pinterest.com/pin/18577417209229419/



https://de.pinterest.com/pin/692358142738011722/
https://de.pinterest.com/pin/14566398792575552/
https://de.pinterest.com/pin/666392076156853990/
https://de.pinterest.com/pin/635640934974141961/
https://de.pinterest.com/pin/700380179591449943/
https://de.pinterest.com/pin/190558627989337808/
https://de.pinterest.com/pin/128493395621145175/
https://de.pinterest.com/pin/288511919895014003/
https://de.pinterest.com/pin/583708801674077773/
https://de.pinterest.com/pin/229261437261979428/
https://de.pinterest.com/pin/623607879696373893/
https://de.pinterest.com/pin/257127459964793410/
https://de.pinterest.com/pin/18577417209229419/
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Zum Entstehungskontext der Lehr-/Lernmaterialien:

Das Proseminar Sprachenvernetzender Fremdsprachenunterricht: Von der Theorie in die Praxis
wird von Dr. Fabienne Korb, Mitarbeiterin im Lehr-Lern-Atelier des Instituts fiir Sprachen und

Mehrsprachigkeit, kurz ISM, an der Universitat des Saarlandes geleitet.

Weitere Informationen finden Sie auch unter: www.uni-saarland.de/ism

LEHR-
LERN-
ATELIER

CC BY-NC-SA 4.0 International by ISM - Institut fiir Sprachen und Mehrsprachigkeit
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